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Полідіалектність грецької мови 

 

Грецька мова – мова полідіалектна. 

Існували: 

- місцеві діалекти 

- літературні діалекти 

 

Літературні діалекти: 

- іонійський – мова науки (філософія, історія, медицина), епосу 

- еолійський – мова сольної лірики 

- дорійський – мова хорової лірики 

 

На базі іонійського діалекту сформувався 

- аттичний діалект (розквіт – V-IV ст. до н.е.) – мова трагедії, 

філософії, риторики 

 

Починаючи з IV ст. до н.е. поширюється 

- діалект койне – загальногрецький діалект – сформувався на 

базі аттичного (використовував також іонійські форми) 

 

Діалект койне існував у 2 варіантах: 

- розмовне койне – засіб міжнародного спілкування 

- літературне койне – мова літературних творів 

 

З часом розбіжності між цими 2 формами суттєво збільшилися, 

що привело до виникнення 2 форм сучасної грецької мови – 

кафаревуса і димотікі 
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Аттичний діалект. 

Найважливіші фонетичні закони. 

 

Зустріч (скупчення) голосних 

 

У рос. мові: «И у Иова, и у Ильи» 

 

Коли голосний звук слідує безпосередньо за іншим голосним, 

виникає незручне для вимови і неприємне для слуху поєднання звуків 

– зяяння (хіат). 

 

δηϊόῳεν (Od., IV, 226) [убивали] 

 

Аттичний діалект прагнув благозвучності і уникав такого збігу 

голосних. 

 

Засобами для усунення хіату є: 

1) злиття (стягнення, контракція) голосних  –  проти 

хіату всередині слова 

2) елізія 

3) красис     проти хіату на стику слів 

4) приставне ν  

 

1. Стягнення голосних 

Два голосні звуки, що знаходяться поруч усередині слова, 

стягуються в один довгий звук: ἀέκων – ἄκων (неохочий). 
 

Правила стягнення голосних 
 

α + α = ᾱ   ε + α = η   ο + α = ω 

α + ε = ᾱ   ε + ε = ει   ο + ε = ου 

α + η = ᾱ   ε + η = η   ο + η = ω 

α + ι = ᾳ   ε + ι = ει   ο + ι = οι 

α + ει = ᾳ   ε + ει = ει   ο + ει = οι 

α + ῃ = ᾳ   ε + ῃ = ῃ   ο + ῃ = οι 

α + ο = ω   ε + ο = ου   ο + ο = ου 

α + ω = ω   ε + ω = ω   ο + ω = ω 

α + οι = ῳ   ε + οι = οι   ο + οι = οι 

α + ῳ = ῳ   ε + ῳ = ῳ   ο + ῳ = ῳ 

α + ου = ω   ε + ου = ου   ο + ου = ου 



Тема 3 3 

 

2. Елізія ( лат. elisio – видавлювання) 

 

Кінцевий голосний звук слова пропускається (тобто елідується, не 

вимовляється) перед початковим голосним звуком наступного слова. 

 

Під елізію підпадає лише короткий кінцевий голосний, 

найчастіше у прийменників та союзів: 

ἐπὶ οἴκῳ (на домі) – ἐπ᾿ οἴκῳ 

(пор. в англ. мові: I am = I’m  – елідується початковий голосний 

наступного слова) 

 

Перед початковим голосним з важким придихом глухий 

приголосний наприкінці елідованого слова перетворюється на 

відповідний придиховий, тобто: κ – χ, π – φ, τ – θ: 

ἐπὶ ἵππῳ (на коні) – [ἐπ᾿ ἵππῳ] – ἐφ᾿ ἵππῳ 

 

Знаком елізії є апостроф. 

 

 

3. Красис (κρᾶσις – змішування) 

 

Кінцевий голосний звук слова зливається з початковим голосним 

наступного слова. Зазвичай (але не завжди) красис відбувається за 

законами стягнення голосних усередині слова. 

 

Найчастіше красис вживається при артиклі ὁ, ἡ, τό, 

прийменникові πρό (перед) та союзі καί (і). 

 

τὰ ἀγαθά  –  τἀγαθά  (благо) 

τὸ ὄνομα  –  τοὔνομα (ім'я) 

ὁ ἀνήρ  –  ἁνήρ  (чоловік) 

  

καλὸς καὶ ἀγαθός – καλὸς κἀγαθός 

 

Знаком красису є короніс (κορωνίς – закруглена лінія). 
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4. Приставне ν. 

 

Приєднується до кінцевих голосних ε і ι деяких відмінкових і 

дієслівних форм перед початковим голосним наступного слова або 

перед паузою (тобто перед сильним розділовим знаком – . або ˙ або ;). 

 

πᾶσι τοῖς Ἀθηναίοις – πᾶσιν Ἀθηναίοις (усім афінянам) 

Βαδίζουσι καὶ ἄδουσιν.  (вони йдуть і співають) 

 

 

Стягнення, красис та елізія застосовуються не завжди. 

 

 

 

Кінцеві звуки 

 

Грецькі слова можуть закінчуватися на голосні та дифтонги, а з 

приголосних – лише на ν, ρ, ς. 

 

Винятки: 

1) заперечна частка οὐ  (не) має три форми: 

 – перед приголосними – οὐ λέγω (я не кажу) 

 – перед голосними – οὐκ εἶπον (я не сказав) 

 – перед голосним з важким придихом – οὐχ ἡδύ (не приємно) 

 

2) прийменник ἐκ (з) має дві форми: 

 – перед приголосними – ἐκ τῆς οἰκίας (з дому) 

 –  перед голосними – ἐξ οἰκίας 

 

 

Інші фонетичні закони – по мірі вивчення граматики. 
 

 


